
1

www.ahiska-gazeta.com
Қазақстан Республикасы Түрік этномәдени орталығының халықаралық басылымы

ahiska60@mail.ru

17 Mayıs 2024
SAYI 20 (988)

Стр. 12

Стр. 2, 3 Стр. 4

ТЕПЛАЯ ВСТРЕЧА В ЕСИКЕ

Президент Казахстана принял
участие в заседании Высшего 
Евразийского экономического совета
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культуры и информации Аиду Балаеву
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Светлая память уважаемому человеку
Сарыагашский филиал ТЭКЦ «Ахыска» с глубоким прискор-

бием сообщает о том, что 12 мая 2024 года на 69-м году жизни 
скончался любящий муж, отец, заботливый дед и верный друг 
РАХИМ КУЛИЕВ. Он родился 7 апреля 1955 года в селе Сир-
гели  Южно-Казахстанской области. Работал в Сарыагашском 
профессиональном училище мастером по производственному 
обучению. Огромное трудолюбие, умение работать с людьми 
снискали большой авторитет Кулиева и уважение у всех, кто 
знал и работал с ним.

Сарыагашский филиал ТЭКЦ «Ахыска» выражает глубо-
кое соболезнование и искреннее сочувствие родным и близ-
ким с постигшим их огромным горем - безвременной кончиной               
Рахим Кулиева.
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Касым-Жомарт То-
каев принял участие в 
юбилейном саммите 
Высшего Евразийско-
го экономического со-
вета (ВЕЭС), который 
состоялся в Москве.

В своем выступлении Гла-
ва нашего государства выра-
зил признательность россий-
ской стороне за блестящую 
организацию саммита и те-
плый прием. Он также по-
здравил Владимира Путина 
с официальным вступлени-
ем в должность Президента 
Российской Федерации.

Лидер Казахстана напом-
нил участникам заседания, 
что десять лет назад в Аста-
не был подписан историче-
ский Договор о Евразийском 
экономическом союзе.

– За сравнительно не-
большой период наш Союз 
трансформировался в важ-
ное и перспективное инте-
грационное объединение на 
международном простран-
стве. Совместными усилиями 
было принято более тысячи 
различных нормативных до-
кументов. Правильность вы-
бранного вектора развития 
нашего объединения под-
тверждают макроэкономиче-
ские итоги десятилетия. Так, 
торговый оборот Казахстана 
со странами – участницами 
Союза вырос в 1,7 раза, до-
стигнув 28,5 млрд долларов, 
а экспорт – более чем в 2 
раза. Сотрудничество в рам-
ках Евразийского экономи-
ческого союза способствует 
поступательному развитию 
экономики Казахстана. Толь-
ко по итогам прошлого года 
ВВП страны вырос на 5,1 %. 
Мы считаем это неплохим 
результатом, – заявил Пре-
зидент Казахстана.

По его мнению, высокий 
уровень интеграционного 
взаимодействия подкрепля-
ется совместной реализа-

цией крупных инфраструк-
турных проектов, развитием 
промышленной кооперации 
и формированием общего 
рынка услуг. Касым-Жомарт 
Токаев считает, что для 
дальнейшего устойчивого 
развития в условиях геополи-
тической неопределенности 
объединение должно стать 
более гибким и эффектив-
ным. Он привел оценки Все-
мирного банка, по которым 
темпы роста мирового ВВП 
в первой половине текущего 
десятилетия могут оказаться 
самыми низкими за послед-
ние 30 лет.

– Если международ-
ное сообщество не примет 
действенные решения, то 
этот период может войти в 
историю как «десятилетие 
упущенных возможностей». 
Несомненно, это большой 
вызов и для Евразийского 
экономического союза, яв-
ляющегося неотъемлемой 
частью глобальной эконо-
мики. Нам предстоит задей-
ствовать все резервы и ре-
шить задачи, поставленные 
при создании Союза. Прежде 
всего, речь идет о полноцен-
ной реализации фундамен-
тального принципа экономи-
ческого Союза – свободы 
движения товаров. Нам не-
обходимо создать действи-
тельно единый и системно 
функционирующий безба-
рьерный внутренний рынок. 
Важно полностью устранить 
практику применения скры-
тых ограничений, «точечных 
решений» и какого-либо руч-
ного управления. Считаю, 
что это должно стать безу-
словным приоритетом рабо-
ты Евразийской экономиче-
ской комиссии, – подчеркнул 
Глава нашего государства.

Другой ключевой задачей 
Президент Казахстана на-
звал «перестройку внешней 
торговли».

– Очевидно, что наше 
объединение обладает 

огромными возможностями 
для расширения своей ниши 
на глобальном рынке. Пред-
лагаю поручить Евразийской 
экономической комиссии 
выработать системные ре-
шения по укреплению по-
тенциала Союза на внешнем 
контуре. Необходимо соз-
дать соответствующие усло-
вия для более активного вы-
хода евразийской продукции 
на зарубежные рынки. Край-
не важно обеспечить беспре-
пятственный транзит товаров 
в третьи страны. На фоне 
трансформации мировой 
экономики особое значение 
для Евразийского экономиче-
ского союза имеет расшире-
ние сети соглашений о сво-
бодной торговле с третьими 
странами. Это позволит мак-
симально упростить доступ 
наших экспортеров на новые 
рынки, интегрировать их в 
региональные и глобальные 
производственные цепочки, 
– сказал Касым-Жомарт То-
каев.

Он заявил, что Казахстан 
приветствует решение о на-
чале переговоров с Монго-
лией по заключению времен-
ного торгового соглашения. 
Вместе с тем имеются боль-
шие перспективы сотруд-
ничества с быстро разви-
вающимися странами Азии, 
Африки и Ближнего Востока.

– Кооперация с Глобаль-
ным Югом представляет осо-
бый интерес, учитывая ожи-
даемый вклад только одной 
Азии в текущий рост мирово-
го ВВП на уровне 60 %. Для 
выхода на рынки Персидского 
залива предлагаем государ-
ствам – членам экономиче-
ского Союза, Казахстан это 
уже делает, присоединиться 
к Ашхабадскому соглашению 
о создании Международного 
транспортного коридора, – 
отметил лидер Казахстана.

Глава государства пола-
гает, что базовым условием 
налаживания долгосрочной 
интеграции остается на-

личие устойчивой системы 
транспортной связанности с 
внешними рынками

– Сегодня Евразийский 
транспортный каркас обеспе-
чивает эффективную торго-
вую связь между Европой и 
Азией, Севером и Югом. Од-
нако в ближайшие десятиле-
тия износ инфраструктуры в 
Евразийском регионе станет 
более ощутимым, и потреб-
ности в ее обновлении будут 
только расти. Поэтому прио-
ритетным вопросом является 
модернизация и расширение 
транспортной и логистиче-
ской инфраструктуры. Не-
даром говорят, что там, где 
прокладываются рельсы, от-
крывается путь к новым воз-
можностям. Поэтому мы в 
Казахстане до 2030 года пла-
нируем отремонтировать 11 
тысяч и проложить более 5 
тысяч километров новых же-
лезных дорог. В рамках гло-
бальной инициативы «Один 
пояс, один путь» построен 
казахстанский терминал в 
китайском городе Сиане, в 
котором формируется до 
40 % объема контейнерных 
перевозок по маршруту «Ки-
тай – Европа». В планах так-
же запуск 5 трансграничных 
транспортно-логистических 
хабов на границах с Россией, 
Китаем, Узбекистаном, Кыр-
гызстаном и на Каспийском 
море, – сообщил Президент.

Касым-Жомарт Токаев 
рассказал, что в Казахстане 
по всему периметру страны 
начата масштабная модерни-
зация международных авто-
мобильных пунктов пропуска. 
Эти комплексные инфра-
структурные решения будут 
способствовать дальнейше-
му сопряжению и расшире-
нию возможностей евразий-
ских транспортных артерий.

– Железнодорожная от-
расль Казахстана получит 
новый импульс к развитию за 
счет создания единой циф-
ровой экосистемы. Плани-
руем уже в следующем году 
использовать в железнодо-
рожных перевозках элементы 

Президент Казахстана принял участие в заседании 
Высшего Евразийского экономического совета
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Президент 
подписал Указ 

«О мерах
 по либерализации 

экономики»
Указ разработан в 

рамках исполнения 
поручения Главы го-
сударства, данного на 
расширенном заседа-
нии Правительства 7 
февраля 2024 года и 
направлен на обеспе-
чение свободы пред-
принимательства путем 
развития конкуренции, 
сокращения государ-
ственного участия в 
экономике, снижения 
издержек бизнеса.

Во-первых, предусмотре-
но создание при Агентстве по 
защите и развитию конкурен-
ции Республики Казахстан 
Национального офиса по 
приватизации, который обе-
спечит выработку критериев 
государственных активов, 
подлежащих приватизации и 
формирование их перечня.

Во-вторых, предусмотре-
ны меры по повышению са-
мостоятельности, качества и 
независимости корпоратив-
ного управления АО «ФНБ 
«Самрук-Казына» и его до-
черних компаний, а также со-
вершенствование осущест-
вляемых ими закупочных 
процессов.

В-третьих, предусмотрен 
ряд конкретных мер в целях 
развития конкуренции на то-
варных рынках.

В-четвертых, предлага-
ются меры по дальнейшему 
совершенствованию регуля-
торной политики и либерали-
зации процедур для откры-
тия и ведения бизнеса. Так, 
предполагается упрощение 
и автоматизация (цифрови-
зация) доступа потребите-
лей к коммерческим услугам, 
предоставляемым квазиго-
сударственными организа-
циями, процедур получения 
технических условий и под-
ключения к инженерным се-
тям.

Поручается предоставить 
возможность использования 
проектов, соответствующих 
передовым международным 
стандартам, для строитель-
ства объектов без обязатель-
ной разработки проектно-
сметной документации по 
казахстанским стандартам.

В-пятых, отдельным 
блоком в Указе выступает 
комплекс мероприятий, на-
правленных на усиление за-
щиты прав и законных инте-
ресов бизнеса, в том числе 
путем декриминализации 
уголовных правонарушений 
в сфере экономической дея-
тельности, согласования с 
прокурорами запретительно-
ограничительных мер, иници-
ируемых госорганами и др.

Реализация Указа при-
даст дополнительный им-
пульс масштабному и уско-
ренному сокращению доли 
государственного сектора в 
экономике, а также высво-
бождению экономического 
пространства для частного 
предпринимательства.

 

Президент принял министра 
внутренних дел Ержана Саденова

Касым-Жомарт Токаев был проинфор-
мирован о криминогенной обстановке в 
стране. Согласно представленным данным, 
с начала года отмечается снижение пре-
ступности. Сократилось количество краж, 
грабежей, разбоев, хулиганств, а также 
правонарушений, совершенных в быту, в 
состоянии опьянения и на улицах.

Министр доложил о результатах работы по розыску 
преступников. В частности, с начала года задержано 782 
лица, в том числе за рубежом – 79. В страну экстрадиро-
вано 16 разыскиваемых.

Президенту была представлена информация об обе-
спечении безопасности граждан в местах массового ско-
пления людей. Проверено свыше двух тысяч объектов, 
уязвимых в террористическом отношении, в том числе 
школы, ВУЗы, ТРЦ, концертные залы и культовые соору-
жения.

Ержан Саденов также отчитался о работе по миграци-
онному контролю. За истекший период в страну въехало 
4,2 млн иностранцев и выехало порядка 4 млн, из них 90 
% являются гражданами СНГ.

Глава государства был ознакомлен с ходом исполне-
ния его поручений по противодействию организованной, 
кибер- и наркопреступности, профилактике правонару-
шений, в том числе в сфере быта, ликвидации послед-
ствий паводков, дорожной безопасности и проведению 
внеочередной аттестации.

Министр сообщил о принимаемых мерах по повыше-
нию уровня безопасности на улицах и обеспечению прин-
ципа «нулевой терпимости» к правонарушениям.

По итогам встречи Касым-Жомарт Токаев дал ряд по-
ручений по дальнейшему повышению уровня правопо-
рядка и общественной безопасности в стране.

Глава государства принял министра 
культуры и информации Аиду Балаеву

Президент заслушал отчет об итогах 
работы министерства культуры и инфор-
мации, а также перспективных подходах к 
дальнейшей деятельности ведомства.

Касым-Жомарт Токаев был проинформирован о ме-
рах, принимаемых в сферах информации, культуры, 
креативных индустрий, гражданского общества, рели-
гии и межэтнических отношений, молодежи и семейно-
демографической политики.

Министр озвучила планы ведомства, касающиеся раз-
вития курируемых сфер.

По итогам встречи Глава государства поставил перед 
министерством ряд конкретных задач по развитию ин-
фраструктуры культурных и исторических объектов, под-
держке творчества, популяризации культуры Казахстана 
за рубежом. Кроме того, Аиде Балаевой было поручено 
активизировать работу по институциональной поддержке 
и ускоренному развитию креативных индустрий.

искусственного интеллекта. 
Использование передовых 
технологий позволит значи-
тельно повысить эффектив-
ность перевозок и оптимизи-
ровать расходы, в том числе 
для наших партнеров. Важно 
создать «бесшовную» логи-
стику путем гармонизации 
тарифной политики и тамо-
женных процедур, а также 
создания единого евразий-
ского цифрового коридора. В 
качестве практической меры 
предлагаем приступить к вне-
дрению механизма удален-
ной проверки всех товаросо-
проводительных документов 
с использованием QR-кодов 
и взаимного признания циф-
ровых документов, – пред-
ложил Глава государства.

Президент Казахстана на-
звал следующей приоритет-
ной задачей углубление про-
мышленной кооперации. Как 
было сказано в выступлении, 
сегодня около 90 % экспорта 
«евразийской пятерки» при-
ходится на промежуточные 
товары.

– В условиях глобального 
технологического прогресса 
остро стоит вопрос повыше-
ния «сложности» произво-
димой продукции. Поэтому 
необходимо усилить техно-
логическую интеграцию в ре-
альном секторе экономики. 
Как известно, с текущего года 
будет оказываться финансо-
вое содействие промышлен-
ным кооперационным проек-
там за счет средств бюджета 
Евразийского экономического 
союза. Важно также обеспе-
чить поддержку высокотех-
нологичным предприятиям, 
которые налаживают произ-
водство товаров высокого 
передела. Естественно, важ-
ной задачей является созда-
ние прозрачного механизма 
обеспечения равного доступа 
к финансированию. Со сво-
ей стороны Казахстан про-
должит последовательную 
политику, направленную на 
развитие промышленной коо-
перации на евразийском про-
странстве. На сегодняшний 
день со странами – участ-
ницами Союза прорабатыва-
ется реализация более 150 
индустриальных проектов, – 
подчеркнул Касым-Жомарт 
Токаев.

Он отметил большие пер-
спективы сотрудничества в 
нефтегазохимической отрас-
ли, способной стать новой 
точкой экономического роста.

– При участии российских 
партнеров ведем строитель-
ство высокотехнологичных 
заводов по производству по-
липропилена, полиэтилена 
и бутадиена. Будет налажен 
выпуск продукции третьего 
передела, в 20 раз превыша-
ющей стоимость исходного 
сырья, – сказал лидер Ка-
захстана.

Глава государства счи-
тает еще одним важным на-
правлением сотрудничества 
укрепление продовольствен-
ной безопасности.

– Всем известно, что 
Евразийский регион облада-
ет одним из самых высоких 
производственно-ресурсных 
и экспортных потенциалов 
в мире. В условиях роста 
численности населения, 
ограниченности ресурсов в 

других макрорегионах мы 
имеем возможность обеспе-
чить продовольствием око-
ло 600 миллионов человек. 
При этом роль Союза в обе-
спечении глобальной продо-
вольственной безопасности 
будет только усиливаться. 
Наше стратегическое ви-
дение состоит в том, чтобы 
трансформировать агропро-
мышленный комплекс в вы-
сокотехнологичную отрасль. 
Для этого крайне важно при-
нимать согласованные меры 
по внедрению прорывных 
инновационных технологий, 
базирующихся на искус-
ственном интеллекте, робо-
тотехнике, биотехнологиях и 
агронауке, – отметил Прези-
дент Казахстана.

По словам Касым-
Жомарта Токаева, на сегодня 
именно успешная цифровая 
трансформация становится 
определяющим фактором 
экономического прогресса 
и технологического сувере-
нитета не только отдельных 
стран, но и целых регионов.

– Нам важно занять до-
стойное место и быть в 
авангарде «цифровой гон-
ки» на глобальном уровне. 
Сотрудничество в сфере 
цифровизации должно стать 
движущей силой устойчи-
вого развития интеграцион-
ного объединения. Поэтому 
Казахстан поддерживает 
инициативу Евразийской эко-
номической комиссии по 
развитию «четырех свобод» 
Союза в условиях повсемест-
ной цифровизации. В свою 
очередь мы создаем одну из 
наиболее быстро растущих 
цифровых экономик в нашей 
части мира, уделяя особое 
внимание искусственному 
интеллекту, – отметил Гла-
ва государства.

В завершение своей речи 
Президент Казахстана под-
черкнул, что всего за 10 лет 
существования Евразий-
ского экономического союза 
государства-участники доби-
лись впечатляющих резуль-
татов по всем направлениям. 
Но с учетом огромного по-
тенциала объединения пред-
стоит сделать еще больше. 
По его словам, Казахстан 
будет поддерживать эконо-
мическую интеграцию, осно-
ванную на принципах равно-
правия и взаимовыгодного 
партнерства.

Пользуясь случаем, 
Касым-Жомарт Токаев по-
здравил всех с наступающим 
Днем Великой Победы!

В саммите наряду с Пре-
зидентом Казахстана приня-
ли участие Премьер-министр 
Армении – Председатель 
ВЕЭС Никол Пашинян, Пре-
зидент Беларуси Александр 
Лукашенко, Президент Кыр-
гызстана Садыр Жапаров, 
Президент России Влади-
мир Путин, а также главы 
государств-наблюдателей – 
Президент Узбекистана Шав-
кат Мирзиёев, Президент 
Кубы Мигель Марио Диас-
Канель Бермудес, а также 
генеральный секретарь СНГ 
Сергей Лебедев и председа-
тель Коллегии Евразийской 
экономической комиссии Ба-
кытжан Сагинтаев.

По итогам заседания был 
принят ряд документов.
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“TÜRKİYE'NİN DEMOKRASİ 
STANDARDININ NEREDEN NEREYE 
GELDİĞİNİ TÜM DÜNYAYA BİR KEZ 

DAHA GÖSTERDİK”

Cumhurbaşkanı Erdoğan, ziyaret ettik-
leri 52 ilde halkın nabzını tutmanın yanı sıra 
seçim çalışmalarını da sahada bizzat görme 
fırsatı bulduklarını, yine bu ara dönemde 
Seçim İşleri Başkanlıkları ve Seçim Koordi-
nasyon Merkezi temsilcileriyle münhasıran 
bir araya geldiklerini bildirdi.

Cumhurbaşkanı Erdoğan, sözlerini şöyle 
sürdürdü: «31 Mart seçim çalışmalarımızı 
çok yoğun bir şekilde devam ettirirken teş-
kilatlarımızla irtibatımızı daima en üst sevi-
yede tuttuk. 31 Mart Mahallî İdareler Seçim-
leri rekabet seviyesi yüksek bir atmosferde, 
demokrasi şöleni havasında gerçekleşti. Bö-
lücü örgüt uzantılarının seçmeni baskı altına 
alma girişimleri dışında ülkemiz genelinde 
sandığa gölge düşürecek hiçbir olay yaşan-
madı. Seçim öncesinde hatırlayacağınız 
üzere çok farklı kampanyalar vardı. Bu son 
seçim olacak kehanetinden ekonomiyle ilgili 
piyasaya sürülen tezvirata kadar pek çok algı 
operasyonuna maruz kaldık. Bunların hep-
sini boşa çıkardık.”

Cumhurbaşkanı Erdoğan, “Ülkemiz 
aleyhine yürütülen onca propagandaya rağ-
men 85 milyon olarak sandığın gücünü orta-
ya koyduk. Türkiye'nin demokrasi standar-
dının nereden nereye geldiğini tüm dünyaya 
bir kez daha gösterdik. Burada öncelikle bir 
hususun altını çizerek ifade etmek istiyo-
rum. Demokrasi, asla ve asla sıfır toplamlı 
bir oyun değildir. Demokrasinin kazandığı 
bir yerde kaybeden olmaz. Sandığın itibarı-
nın arttığı bir denklemde galip 85 milyonun 
tamamıdır. Sivil siyaseti güçlendiren her 
sonuç, Türk demokrasisinin istikbali adına 
eşsiz bir başarıdır” diye ekledi.

Cumhurbaşkanı Erdoğan, 75 yıllık çok 
partili demokrasi hayatına iki darbe, iki 
muhtıra, iki darbe girişimi sığdırmış bir mil-
let odluklarını dile getirdi.

“MİLLÎ İRADEYİ GASBETMEYE YÖ-
NELİK GİZLİ, AÇIK NİCE 
GİRİŞİMLE KARŞILAŞTIK”

Neredeyse her on yılda bir demokrasinin 
vesayet odaklarının saldırısına uğradığına 
dikkati çeken Cumhurbaşkanı Erdoğan, şu 
değerlendirmelerde bulundu: «En son 15 
Temmuz'da 253 insanımızın canı pahası-
na tarihimizin en alçak darbe teşebbüsünü 
püskürttük. Bunların haricinde millî iradeyi 
gasbetmeye yönelik gizli, açık daha nice gi-
rişimle karşılaştık. Vesayet odaklarının asla 
uyumadığını, asla pes etmediğini, uygun 
ortam ve fırsat kolladığını hepimiz çok iyi 
biliyoruz. Son yıllarda FETÖ'cülerin ve mar-
jinal yapıların da propagandasıyla bazı top-
lum kesimlerinde çok partili demokrasiye ve 
sandığa karşı istifh amların zemin bulmaya 
başladığını görüyorduk. Gerek 14 Mayıs 
seçimleri, gerekse 31 Mart Mahallî İdareler 
Seçimleri, demokrasi düşmanları tarafından 
körüklenen bu algıyı yerle bir etmiştir.”

Cumhurbaşkanı Erdoğan, “14 Mayıs 
seçimlerinde, Cumhurbaşkanı seçimi yüz-
de 0,5 farkla ikinci tura kalırken, 31 Mart 
seçimlerinde millî irade farklı şekilde tecelli 
etmiştir. AK Parti ve Cumhur İttifakı olarak 
her iki seçim sonucunu da büyük bir olgun-

lukla karşıladık, milletin iradesini öpüp ba-
şımızın üstüne koyduk. Sandık sonuçların-
dan dolayı milleti suçlama, kabahati millete 
atma gibi yollara tevessül etmedik. Nitekim 
14 Mayıs ile ortaya çıkan belirsizlik 28 Ma-
yıs seçimleriyle giderildi, millet yasamada 
olduğu gibi ülke idaresinde de mührü bize 
takdim etti, Cumhur İttifakı'nı açık ara lider 
yaptı” değerlendirmesinde bulundu.

“BİZİM İÇİN ÖNEMLİ OLAN 
TÜRKİYE'NİN VE TÜRK DEMOKRASİ-

SİNİN KAZANMASIDIR”

Cumhurbaşkanı Erdoğan, 31 Mart yerel 
yönetimler seçimlerinde yine milletin tak-
diriyle Türkiye haritasının daha fazla renge 
boyandığını, 2019 seçimlerine göre daha çok 
sayıda siyasi partinin il, ilçe ve belde düze-
yinde belediye başkanlığı kazandığını hatır-
lattı.

Bu tablo karşısında başkaları gibi 14 
Mayıs gecesi sahnelenen «öndeyiz» müsa-
merelerine başvurmadıklarını vurgulayan 
Cumhurbaşkanı Erdoğan, şunları kaydetti: 
«Parti olarak her ne kadar hedefl erimizin 
uzağında kalsak da 31 Mart seçim sonuçları-
nı müspet karşıladık. Bizim için önemli olan 
Türkiye'nin ve Türk demokrasisinin kazan-
masıdır. Biz siyaseti, önce milletim, önce 
memleketim şiarıyla yapıyoruz. Sandığın iti-
barına itibar katan her neticeyi, partimizin 
oyları ne olursa olsun, Türkiye'nin 75 yıllık 
çok partili demokrasi mücadelesinde aşılmış 
yeni bir eşik olarak görüyoruz. AK Parti ve 
Cumhur İttifakı'nın olgun duruşu, 31 Mart 
sonrasında siyasetin genel havasını da değiş-
tirmiştir. Siyasi atmosferde olan yumuşama 
ikliminde siyasetçilerin mesajları kadar top-
lumda siyaset kurumuna yönelik güvenin 
artmasının da önemli payı vardır.”

Cumhurbaşkanı Erdoğan, sözlerini şöyle 
sürdürdü: “Bu iklimin geçici bir bahar esin-
tisi değil, Türk siyasetinin hâkim karakteri 
hâline gelmesini ümit ediyoruz. Samimiye-
timizi ve yapıcı tavrımızı bugüne kadar mu-
hafaza ettik. Türkiye'yi partiler arasındaki 
gerilim hattına mahkûm etmek isteyenlerin 
başta 1 Mayıs olmak üzere çeşitli oyunlarına 
gelmedik. Muhalefetteki muhataplarımızın 
da dirayetli davrandığını görüyor, bundan 
da ülkemiz siyaseti adına memnuniyet du-
yuyoruz. Siyasetçilerin sorumluluk bilin-
ciyle hareket ederek bundan sonra sandığın 
itibarına gölge düşürecek sivil siyasete güve-
ni sarsacak beyanlardan uzak duracaklarına 
inanıyorum.»

“31 MART SEÇİM SONUÇLARINI 
GÖZ ARDI ETMİYORUZ”

Seçimlerde sandığa giderek oyunu kulla-
nan vatandaşların her birine demokrasiye ve 
millî iradenin üstünlüğüne olan bağlılıkları 
sebebiyle teşekkürlerini sunan Cumhurbaş-
kanı Erdoğan, parti kurmay kadrosu nezdin-
de teşkilat mensupları ve dava arkadaşlarına 
31 Mart seçimleri döneminde gösterdikleri 
gayret dolayısıyla şükranlarını sundu.

Cumhurbaşkanı Erdoğan, «31 Mart 
seçim sonuçlarını da göz ardı etmiyoruz. 
Sonuçlara dair kapsamlı iç muhasebemizi 
partimizin yetkili organlarında yaptık, yapı-
yoruz ve yapacağız» diye konuştu.

Bugüne kadar Merkez Yürütme Kurulu 
(MYK), Merkez Karar ve Yönetim Kurulu 
(MKYK), AK Parti Meclis Grubu, fikirlerine 

kıymet verdikleri dostları, kanaat önderleri, 
partide daha önce görev almış yol ve dava 
arkadaşları, siyaset bilimci, akademisyen ve 
sivil toplum temsilcileriyle farklı vesilelerle 
bir araya gelip görüştüklerini ve fikirlerini 
aldıklarını belirten Cumhurbaşkanı Erdo-
ğan, bugün de il başkanları ve teşkilat ka-
demelerinin diğer mensuplarıyla bir arada 
olduklarını söyledi.

Cumhurbaşkanı Erdoğan, istişare halka-
larını genişletmeye devam edeceklerini bil-
direrek, «Son Merkez Yürütme Kurulu top-
lantımızda geleneksel istişare kampımızı çok 
yakın bir tarihte toplama kararı aldık. Önce 
milletvekillerimizle ardından da inşallah be-
lediye başkanlarımızla bir araya geleceğiz» 
dedi.

“İHTİYAÇ DUYDUĞUMUZDA HER 
ZAMAN MİLLETİMİZİ YANIMIZDA 

BULDUK”

Komplekse kapılmadan, eleştirilere ku-
laklarını asla tıkamadan bu süreci büyük 
bir öz güven ve şeff afl ıkla yönettiklerini dile 
getiren Cumhurbaşkanı Erdoğan, sözlerini 
şöyle sürdürdü: «Bir defa şu gerçeğin gayet 
farkındayız. Hata değil, yanlışta ısrar etmek 
kaybettirir. Siyasetin inişli çıkışlı serenca-
mında esas mesele hep istikamet üzerinde 
kalabilmektir. Nereden geldiğinizi unut-
mazsanız, hedefl erinizden de kopmazsınız. 
Bakınız, biz siyasi hayatımız boyunca elde 
ettiğimiz her başarıyı, zaferle bitirdiğimiz 
her mücadeleyi önce Allah'ın yardımına, 
sonra da milletimizin desteğine, duasına ve 
yanımızda olmasına borçluyuz.”

Cumhurbaşkanı Erdoğan, şu açıklama-
larda bulundu: “Her zaman söylediğimiz 
gibi AK Parti, milletin kurduğu, tabelasını 
milletin astığı, siyaseti daima millet için ve 
milletle birlikte yapmış bir partidir. Siyasette 
rotamızı bugüne kadar hep milletimiz çizdi. 
Biz de milletin belirlediği yoldan hiçbir za-
man sapmadık. İstişarelerimizi milletimizle 
yaptık. Derdimizi milletimize anlattık. So-
runlarımıza milletimizle birlikte çözüm ara-
dık. Başarılarımızın sevincini yine milleti-
mizle paylaştık. İhtiyaç duyduğumuzda her 
zaman milletimizi yanımızda bulduk. Millet 
bize bakınca kendini gördü, kendi meselele-
rini gördü ama aynı zamanda sıkıntılarına 
çözüm üretecek güçlü bir irade gördü. Top-
lumumuzun farklı kesimleriyle gönül köp-
rülerimizi sağlam tuttuğumuz için bugünle-
re kadar alnımızın akıyla gelebildik.»

“SİYASET MİLLETİN İÇİNDE 
MİLLETLE OMUZ OMUZA, SIRT 

SIRTA VEREREK YAPILIR”

Teşkilatlarını, belediyelerini, gönül kapı-
larını millete hiçbir zaman kapatmadıklarını 
kaydeden Cumhurbaşkanı Erdoğan, şunla-
rı söyledi: «Bugün bir kez daha açık ve net 
söylemek istiyorum, AK Parti milletin par-
tisidir ve inşallah ebediyen öyle kalacaktır. 
Biz şafak vakti evine ekmek götürmek için 
yola koyulan emekçilerin, yazın sıcağına, kı-
şın ayazına aldırmadan rızık peşinde koşan 
çift çilerin, helal lokmasına haram bulaştır-
mayan esnafın, tüccarın, sanayicinin, vata-
nımız uğruna gözünü kırpmadan şehadete 
koşan kahramanların, Türkiye'nin aydınlık 
yarınlarının teminatı olan gençlerimizin, 
ellerini değdikleri her yeri güzelleştiren, be-
reketlerinden kadınlarımızın, ülkemizin ba-

şarılarını kendi başarıları olarak gören tüm 
mazlumların, velhasıl hangi kökene, hayat 
tarzına, görüşe mensup olursa olsun büyük 
ve güçlü Türkiye sevdalısı her bir yüreğin 
partisi olmayı sürdüreceğiz.»

Cumhurbaşkanı Erdoğan, milletle kur-
dukları gönül köprülerini kimsenin yıka-
mayacağını ifade ederek, «Siyaset milletin 
içinde milletle omuz omuza, sırt sırta vere-
rek yapılır. Halkla araya mesafe koymanın, 
duvar örmenin, sokakla, çarşıyla, pazarla, 
mahalleyle bağı zayıfl atmanın bizim siyaset 
geleneğimizde yeri yoktur. Bu konularda ek-
siğimiz, hatamız, problemimiz, millete karşı 
bir kusurumuz varsa çok açık söylüyorum, 
mutlaka kendimizi düzeltmemiz gerekiyor. 
Partimizin ve davamızın geleceği her türlü 
şahsi kaygının, her türlü kişisel hesabın üze-
rindedir» değerlendirmesini yaptı.

“MİLLETİMİZ BİZDEN DAHA ÇOK 
ÇALIŞMAMIZI BEKLİYOR”

Cumhurbaşkanı Erdoğan, AK Parti'nin 
Türk siyasi hayatına damga vurduğunu ve 
üye sayısı itibarıyla Türkiye'nin en büyük 
ailesi olduğunu belirterek, «21 yıllık ikti-
darlarımız bu dönemde bizden önce yapı-
lan hizmet ve eserlerin katbekat fazlasını 
ülkemize kazandırmış bir hükûmetiz. Nasıl 
Türkiye'nin son 21 yılına mührümüzü bas-
tıysak inşallah geleceğine de yine biz yön ve-
receğiz» ifadelerini kullandı.

Salonda bulunan partililerin her birinin, 
Türkiye Yüzyılı'nın inşasına emeğiyle, alın te-
riyle ve mücadelesiyle katkı sunan millet sev-
dalıları olduğuna vurgu yapan Cumhurbaş-
kanı Erdoğan, «Bu milletin özü, aslı sizsiniz. 
Milletimiz, bizden daha çok çalışmamızı güç 
ve enerji toplamış bir şekilde yeniden yola re-
van olmamızı bekliyor. Şimdi her zamankin-
den daha fazla birbirimize tutunacağız, daha 
fazla sarılacağız, daha fazla kucaklaşacağız. 
Niyet hayır, akıbet hayır diyoruz. Rabbim bir-
liğimizi beraberliğimizi dayanışmamızı daim 
eylesin» şeklinde konuştu.

Cumhurbaşkanı Erdoğan, konuşmasının 
sonunda, AK Parti Sosyal Politikalar Başkan-
lığını, Türk Kızılay ile hayata geçirdiği kan ba-
ğışı projesi için tebrik ederek, «Kan acil değil, 
sürekli ihtiyaç prensibiyle, sağlığı elveren tüm 
dava arkadaşlarımı kan bağışı yapmaya davet 
ediyorum. Kan bağışı kampanyamıza destek 
veren tüm kardeşlerimize, vatandaşlarımıza, 
parti teşkilatımıza, Kızılay çalışanlarına ve 
teşkilatlarına teşekkür ediyorum» dedi.

CUMHURBAŞKANI ERDOĞAN, 
KAN BAĞIŞI KAMPANYASINA 

KATILANLARI ZİYARET ETTİ

Cumhurbaşkanı Erdoğan, AK Parti Ge-
nişletilmiş İl Başkanları Toplantısı önce-
sinde AK Parti Sosyal Politikalar Başkanlığı 
tarafından Genel Merkez’de düzenlenen kan 
bağışı kampanyasına katılanları ziyaret etti. 
Kan bağışında bulunanlarla bir süre sohbet 
eden Cumhurbaşkanı Erdoğan, vatandaşlar-
la hatıra fotoğrafı çektirdi.

Cumhurbaşkanı Erdoğan, burada, 
İstanbul'da Aralık 2023'te düzenlenen Av-
rupa Wushu Kungfu Şampiyonası'nda şam-
piyon olduktan sonra podyumda Filistin 
bayrağı açarak dabke dansı yatığı için şam-
piyonluğu iptal edilen Türk wushu kungfu 
sporcusu Necmettin Erbakan Akyüz ile de 
bir araya geldi.

“Siyasette rotamızı bugüne kadar 
hep milletimiz çizdi”

Cumhurbaşkanı ve AK Parti Genel Başkanı Recep Tayyip Erdoğan, AK Parti Ge-
nel Merkezi’nde düzenlenen Genişletilmiş İl Başkanları Toplantısı’na katılarak bir 
konuşma yaptı.

Cumhurbaşkanı Erdoğan, yılın ilk toplantısında dava ve yol arkadaşlarıyla birlik-
te olmaktan büyük bir bahtiyarlık duyduğunu belirtti.

İl başkanları toplantısının sonuncusunu 30 Kasım’da yaptıklarını, 31 Mart se-
çimleriyle ilgili ön hazırlıklarını değerlendirdiklerini anımsatan Cumhurbaşkanı 
Erdoğan, kampanya döneminde il ziyaretleri vesilesiyle il başkanlarıyla görüştüğü-
nü, yakın istişare hâlinde olduklarını söyledi.
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Azerbaycan ve Ermenistan 
Dışişleri Bakanları Almatı'da 
barış anlaşmasını görüşmek 

üzere bir araya geldi

A
zerbaycan Dışişleri Bakanı Ceyhun Bayramov ile 
Ermenistan Dışişleri Bakanı Ararat Mirzoyan, barış 
anlaşmasını görüşmek üzere Kazakistan'ın Almatı 

kentinde bir araya geldi. 1991'de Almatı Deklarasyonu'nun 
imzalandığı Dostluk Evi'nde düzenlenen görüşme öncesi 
Azerbaycan Dışişleri Bakanı Ceyhun Bayramov ile Ermenis-
tan Dışişleri Bakanı Ararat Mirzoyan, Kazakistan Dışişleri 
Bakanı Murat Nurtleu tarafından karşılandı. Aile fotoğrafı-
nın çekilmesinin ardından tarafl ar görüşme salonuna geç-
ti. Bayramov, yaptığı konuşmada Azerbaycan-Ermenistan 
ilişkilerinin normalleştirilmesine ilişkin görüşmelerin barış 
anlaşmasının hazırlanması sürecinin önemli bir unsuru ol-
duğunu belirtti. Bakan Bayramov, «Bu sürece büyük önem 
veriyoruz ve çalışmayı sürdürmeye hazırız. Almatı'daki gö-
rüşmelerin çok yararlı olacağından eminim. 

Önemli bir unsur, önemli bir kilometre taşı da 19 Nisan 2024 
tarihinde Azerbaycan ile Ermenistan arasındaki Ermenistan-
Azerbaycan devlet sınırının bir bölümünün belirlenmesi sü-
recini başlatan protokolün imzalanmasıdır» dedi.»Ulaşımın 
önündeki tüm engelleri kaldırabiliriz»Ermenistan Dışiş-
leri Bakanı Mirzoyan da görüşmelerin 1991'de Almatı 
Deklarasyonu'nun imzalandığı binada geçmesinin sembolik 
olduğuna vurgu yaparak, «Son 2 yıl içinde hem Ermenistan 
Başbakanı hem de Azerbaycan Cumhurbaşkanının Almatı 
Deklarasyonu'na bağımlılıklarını defalarca teyit ettiklerini 
belirtmeleri önemlidir» dedi.

Mirzoyan, iki ülke arasındaki devlet sınırlarını belirleme 
sürecinin söz konusu deklarasyon temelinde yapılması gerek-
tiğini, Ermenistan'ın barışa, barış anlaşmasına odaklandığını 
ifade etti. Müzakere sürecine yapıcı yaklaştıklarını kaydeden 
Mirzoyan, «Kendimizi bir barış anlaşması imzalamakla sınır-
lamamamız gerektiğini düşünüyoruz. 

Daha da ileri gidebiliriz. Tüm ulaşım altyapısının geçtiği 
ülkelerin egemenliğinde olacağı ve sınır geçiş prosedürlerinin 
karşılıklı olarak uygulanacağı anlayışıyla bölgede ulaşımın 
önündeki tüm engelleri kaldırabiliriz» ifadesine yer verdi.
Kazakistan Cumhurbaşkanı Kasım Cömert Tokayev, Azer-
baycan ve Ermenistan Dışişleri Bakanlarının Kazak tarafının 
teklifi üzerine barış anlaşmasına hazırlık amacıyla görüşmeyi 
kabul etmelerini memnuniyetle karşıladığını bildirmişti. 

 
Kaynak: İHA

Cumhurbaşkanı Erdo-
ğan, İsrail yönetiminin 

kendi siyasi gelecekleri adına 
çatışmaları tüm bölgeye yay-
mak için çalıştığını, önceliğin 
acil ve kalıcı ateşkesin sağlan-
ması olduğunu, Gazze’deki 
sivillere insani yardım ulaş-
tırılması için Türk Devletleri 

Teşkilatı’nın daha kapsamlı iş 
birliği yapabileceğini belirtti.
Cumhurbaşkanı Erdoğan, Kaza-
kistan ile başta savunma sanayii 
olmak üzere terörle mücadele, 

ekonomi ve diğer alanlarda iliş-
kilerin geliştirilmesinin önemli 
olduğunu söyledi.

Kaynak: İHA

Kazakistan'ın başkenti 
Astana'da «Kazak Bozkır-
larında Oğuzların Tarihi 
Mirası» konulu fotoğraf ser-
gisi sanatseverlerle buluştu.
Astana Yunus Emre Ensti-
tüsü tarafından Kazakistan 
Milli Müzesi'nde açılan sergi, 
ülkenin güneyindeki Sırderya 
(Seyhun) Nehri bölgesinin 
idari merkezi Kızılorda eya-
letinde bulunan «Kızılorda İl 
Müzesi» işbirliğinde gerçek-
leştirildi.

Dede Korkut'un eserleri-
nin seslendirilmesiyle 

başlayan serginin açılış törenine 
Türkiye'nin Astana Büyükelçisi 
Mustafa Kapucu, Kazakistan Se-
nato ve Meclis milletvekillerinin 
yanı sıra Astana'daki yabancı 
diplomatik misyon temsilcile-
ri, tarihçiler, arkeologlar, basın 
mensupları ile çok sayıda davetli 
katıldı.Sergide Kazakistan'ın Kı-
zılorda, Türkistan ve Karagandı 
bölgelerinde yapılan arkeolojik 
kazı çalışmaları sonucu gün yü-
züne çıkarılan Orta Çağ Oğuz 
dönemine ait Oğuz kentlerinin 
kalıntıları, tarihi türbeleri ile 
eserlerinin 30 fotoğrafı yer alı-
yor.Bunun yanı sıra Kızılorda İl 
Müzesi'nde sergilenen Oğuzlar 
dönemine ait 50'den fazla eser 
de «Kazak Bozkırlarında Oğuz-
ların Tarihi Mirası» sergisinde 
sanatseverlerle buluştu.Büyü-
kelçi Kapucu, açılış töreninde 
yaptığı konuşmada, Türkiye için 
Kazakistan'ın yalnızca çok iyi 
ilişkilere sahip olduğu bir ülke 
değil aynı zamanda ortak kül-
türel mirasa sahip ve kardeşlik 
hukukuyla bağlı olan bir ülke 
olduğunu söyledi.Türkiye Türk-
lerinin büyük ölçüde mensubu 
olduğu Oğuz boyları ile Kazak-
ların mensubu olduğu Kıpçak 
Türk boylarının aynı çınarın 
dalları olduğunu belirten Kapu-
cu, «Nasıl Kazak bozkırlarından 
Oğuz izlerinden bahsediyorsak, 
Kıpçak isimli yerleşim yerleri-

nin bulunduğu Azerbaycan'da 
ve Anadolu'nun çeşitli bölgele-
rinde Kuman-Kıpçak izlerine 
rastlamak mümkündür. Dola-
yısıyla ortak tarihimiz konu-
sunda kapsamlı çalışmalar ya-
pılması, kültürlerimize yönelik 
bu tür projelere imza atılması 
ve Türkiye-Kazakistan toplum-
ları arasındaki bu ortak bilincin 
gelecek nesillere aktarılması bizi 
memnun ediyor.» diye konuştu.
Kızılorda İl Müzesi Araştırma 
Görevlisi Saylau Ashat, AA mu-
habirine, bu serginin Türkiye ile 
ortak düzenledikleri ilk proje ol-
duğunu söyledi.Seyhun Nehrinin 
aktığı Kızılorda bölgesinin Oğuz 
mirası açısından zengin bir böl-
ge olduğuna işaret eden Ashat, 
«Müzemiz, 2 binden fazla Oğuz 
dönemine ait eserlere ev sahipli-
ği yapıyor.» dedi.Ashat, sergide 
Oğuzlarda kentleşme kültürü-
nün geliştiğini gösteren eserlerin 
yer aldığını dile getirerek «Bunla-
rın arasında Orta Çağ döneminin 
ünlü kentleri Jankent, Jent, Asa-
nas, Sortöbe, Zangar, Sıganak ön 
plana çıkıyor. Bu konuda zama-
nında Oğuz Devletinin başkenti 
olan Jankent'in bambaşka bir rolü 
var.» ifadesini kullandı.Dokuz 
Eylül Üniversitesi Öğretim Üye-
si Prof. Dr. Erkan Göksu da söz 
konusu serginin önemine dikkati 
çekerek, şunları kaydetti:»Bizim 
mevcut kaynaklarımızın tama-

mında aslında Selçuklu Devleti-
nin kurucusu Oğuzların bu top-
raklarla ilişkisine dair çok fazla 
kayıtlar var. Hatta bu sadece Orta 
Çağ tarih kaynaklarında değil 
aynı zamanda destanlarda, mito-
lojide, halk edebiyatında da mev-
cut. Ama bunların maddi kayıtları 
henüz çok bilinmiyordu.»Göksu, 
Kazakistan coğrafyasında yapılan 
arkeolojik araştırmaların, bu ül-
kedeki Oğuz mirasını delilleriyle 
ortaya koyduğuna ve bu bakım-
dan çok önemli olduğuna dikkati 
çekti.Türklerin genellikle Avrupa 
kaynaklı tarih anlayışının etkisiy-
le hep göçebe olarak nitelendiril-
diğini hatırlatan Göksu, şu değer-
lendirmede bulundu:»Fakat bu 
coğrafyada irili ufaklı 200 Oğuz 
şehrinden bahsediliyor. Özel-
likle Sırderya havzasında 10 ila 
20 büyük şehirden söz ediliyor. 
Bu bize gösteriyor ki Türkler ta-
mamı göçebe olan bir topluluk 
değil Oğuzların bir kısmı konar 
göçer hayatını devam ettirirken 
bir kısmı da çok önemli şehir-
ler kurmuş.»Sergi kapsamında 
Kazak ve Türk bilim insanları-
nın katılımıyla «Kazakistan'daki 
Oğuz Türk Mirası: Kültürel De-
ğerler ve Zaman Kervanı» konu-
lu uluslararası seminer de dü-
zenlendi.Sergi, bir haft a süreyle 
ziyaret edilebilecek. 

Kaynak: AA

Cumhurbaşkanı Erdoğan, Kazakistan 
Başbakanı Bektenov’u kabul etti

Cumhurbaşkanı Erdo-
ğan, Kazakistan Başbakanı 
Bektenov’u kabul ettiAN-
KARA - Cumhurbaşkanı 
Recep Tayyip Erdoğan, 
Kazakistan Başbakanı Oljas 
Bektenov’u Cumhurbaş-
kanlığı Külliyesi’nde kabul 
etti.Görüşmede Türkiye ile 
Kazakistan ikili ilişkileri, 
bölgesel ve küresel konular 
ile İsrail’in Gazze’ye yönelik 
saldırıları ve bölgedeki son 
durum ele alındı. 

Astana’da Oğuzların Tarihi Mirası Sergisi Açıldı

Azerbaycan Dışişleri Bakanı Ceyhun Bay-
ramov ile Ermenistan Dışişleri Bakanı Ararat 
Mirzoyan, barış anlaşmasını görüşmek üzere 
Kazakistan’ın Almatı kentinde bir araya geldi.
Azerbaycan ve Ermenistan arasındaki barış gö-
rüşmeleri sürüyor. 
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Теплая встреча 
в Есике

               
Роль женщины в жизни каждого чело-

века, каждой семьи и в жизни общества 
переоценить невозможно, поэтому забо-
та активных жительниц   о благополучии 
села, их желание вложить свои силы ради 
перемен к лучшему – залог успеха и хоро-
ший пример для других.

Добрым знаком востребованности темы и взаимопо-
нимания всех участников мероприятия стал тот факт, 
что  обсуждение естественным образом переросло в 
планирование конкретных дел, которые при участии до-
бровольцев можно реализовать в селе в рамках проекта 
в период предстоящего теплого сезона.

По инициативе председателя ТЭКЦ «Ахыска» Ен-
бекшиказахского района Бинали Мамоева  и его заме-
стителя Нурмухамет Кулаева, а также  председателя 
комитета культуры Эльнары Першановой  состоялась 
рабочая встреча членов сельских  женсоветов  из села 
Тургень. Это Халида Сафарова, Гулистан Давришова, 
Хейрия Азизова. А из  с. Өрікті: Зарнишан Алиева, Асия 
Алиева, Сона Алиева, Руфия Кочиева, Тамара Дыгае-
ва, Сальви Качиева, Дильбар Хамидова, Гозяль Асато-
ва, Зухра Кочиева, Нигяр Полудова, Мадина Тагаева,  
Раиля Азизова, Светлана Алиева, Мейханум Еминова, 
Мадина Лазгиева.

Бинали Шахпандерович,  открывая  собрание, вы-
разил благодарность женщинам, которые многие годы 
трудятся во благо района, а также за ответственный 
и конструктивный подход к делу. Далее он  поздравил 
вновь избранных членов в состав женсовета, пожелал  
удачи в начинаниях и успехов в работе. За чашкой чая 
в теплой дружественной обстановке  были обсуждены 
многие темы.

На повестке собрания стояли следую-
щие вопросы:

• активизация районных женсоветов
• отчеты о проделанной работе за 2023 год
• расширение состава Совета женщин
• согласование проектов плана на 2024 год
• подготовка к областному мероприятию «День 

матери», которое планируется провести в июне месяце. 
Обсуждение предварительной программы праздника. 

В завершение встречи заместитель председателя 
ТЭКЦ Алматинской области, Нурмухамет Кулаев  по-
благодарил  активистов женсовета за ту огромную ра-
боту, которую они ведут, за неравнодушие и активную 
гражданскую позицию, за  интересные мероприятия.  
Председатель комитета  культуры Эльнара Першанова  
поблагодарила за теплый прием и отметила:  «Важно 
проводить такие встречи и мероприятия, потому что это 
прежде всего способствует оздоровлению коллектива. 
Когда мы с вами находимся вне рабочей атмосферы, 
мы же смотрим на себя несколько иначе. Мы снимаем с 
себя роли руководителей, роли подчиненных. Поэтому 
здесь в свободном общении можно узнать еще больше 
друг друга. И это очень важно для того, чтобы мы могли 
выполнять свои дальнейшие производственные цели». 

Встреча прошла продуктивно. Члены женсовета  вы-
разили надежду на дальнейшее плодотворное сотруд-
ничество.

Эльнара ПЕРШАНОВА

ПОЗДРАВИЛИ ТРУЖЕНИЦУ ТЫЛА
Во время Великой Отече-

ственной войны, вместе с фрон-
товиками,  ковали победу над 
фашистами труженики тыла, 
которые в невероятно трудных 
условиях, в кратчайшие сроки 
строили новые и реконструиро-
вали старые предприятия, рабо-
тали у станков и в поле,   давая 
всё необходимое для фронта.

В праздничный майский день они при-
нимают заслуженные поздравления с Днём 
Победы.

Общественный заместитель председа-
теля АНК Жамбылской области, депутат 

областного маслихата, директор Жамбылского областного центра крови Гулам Умаров вме-
сте с коллективом данной медицинской организации побывали в гостях у  94-летней  труже-
ницы тыла, пенсионерки  Фариды Алтаевой, имеющей почётное  звание  «Лучший работник 
народного хозяйства РК» и  награжденной нагрудным знаком «Отличник образования» Со-
ветского Союза и Казахстана.

Ф. Алтаева  после окончания школы в 1947 году поступила  на филологический факультет 
Семипалатинского педагогического института, который окончила  в 1951 году по специаль-
ности  «Учитель казахского языка и казахской литературы».  В годы трудовой деятельности 
принимала активное участие  в общественных работах, 2 раза была депутатом районного 
совета, 1 раз – городского совета.

Гости поздравили Фариду Алтаеву  с Днем Победы, поблагодарили за вклад, который она 
внесла в годы войны в общую победу и преподнесли букет цветов, корзину с фруктами.

Сондай нәзік жанды-
лардың бірі – тыл еңбеккері 
Алтаева Фарида Алтайқызы-
КСРО, ҚР «Халықағару 
ісінің озық қызметкері», 94 
жастағы зейнеткер ұстаз. 
Жамбыл облысы ҚХА төра-
ғасының қоғамдық орынба-
сары, Жамбыл облыстық 
қан орталығының директо-
ры, облыстық мәслихатының 
депутаты Гулам Ума-
ров Мұхтарұлы және қан 

орталығы ұжымы Фарида 
Алтайқызын Ұлы Жеңіс 
күнімен құттықтады. Мектепті 
бітірісімен, 1947 жылы 
Семейдегі педагогикалық 
институттың филология 
факультетіне оқуға түсіп, оны 
1951 жылы «Қазақ тілі және 
қазақ әдебиеті пәндерінің 
мұғалімі» мамандығы бойын-
ша бітірді.

Училищеде еңбек ету ба-
рысында қанша алғыс, мақтау 

грамоталарына ие болған. 
Қоғамдық жұмыстарға белсене 
қатысып, 2 рет аудандық Кеңес- 
1 рет қалалық Кеңеске депу-
тат болған, Кеңес Одағы- және 
Қазақстанның «Білім беру ісінің 
үздігі» деген төсбелгісіне ма-
раппаталды. 

Сұм соғысты әлі күнге дейін 
санасынан өшірмеген әжеміз 
өткен күнге көз тастап, ескірмеген 
естеліктерімен бөлісті. 

«Ел іргесі тыныш, бейбіт 
заманымыз мәңгілік болсын! 
Халқымыз аман болып, түрлі 
қиындықты еңсеріп, жақсы 
күндермен қауышып жүре 
берейік. 

Егемен еліміздің ертеңі 
жарқын, кемел келешегіміз 
жақсы күндермен жалғаса 
берсін. Ұрпағымыз ұлағатты, 
бақытты ғұмыр кешсін»,- деп 
ақ жаулықты әжеміз ақ бата-
сын арнады.

ТЫЛ  АРДАГЕРІН  ҚҰТТЫҚТАДЫ
Екінші дүниежүзілік соғыс жылдарын-

да жауынгерлерді киім-кешекпен, азық-
түлікпен, қару-жарақ сияқты қажетті зат-
тармен қамтамасыз еткендердің қатарында 
әйелдердің бар екені айтпасақ та белгілі. 
Олар елде қалған қарттарына қарайласып, 
бала-шағаның қамын ойлап, майдандағы 
жақындарынан жырақ жүрсе де жеңіс туын 
желбіретуге зор үлес қосты. 
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Fuat Uçar, yaşamımın 
en önemli köşe taşların-
dan biri olarak, devletin 
sağlam disiplini altında 
yetişmiş, saygın ve karar-
lı bir kişilik olarak haya-
tımda yer alır. Onun dü-
rüstlüğü, disiplinli yaşam 
biçimi ve insanlarla olan 
etkileşimlerindeki doğal 
ustalığı, onu benim ve ta-
nıdığı herkes için son de-
rece değerli biri kılar. 

Fuat Bey ile geçen yirmi beş 
yıldan fazla süren meslektaşlı-
ğımız ve dostluğumuz, onun 
kişisel nitelikleri ve sarsılmaz 

çalışkanlığı sayesinde pek çok 
zorluğun üstesinden gelme-
mizi ve önemli başarılara imza 
atmamızı sağlamıştır.

Özellikle Dünya Ahıska 
Türkleri Birliği'nin bugünkü 
başarıları ve saygınlığı, büyük 
ölçüde Fuat Bey'in özverili ça-
baları ve liderlik yetenekleri sa-
yesindedir. Bu başarılar, onun 
topluluk içindeki derin izlerini 
ve etkileşimlerinin kalitesini 
gözler önüne serer. Fuat Bey, 
her zaman, en üst düzey devlet 
yetkilileri ile yaptığım görüş-
melerde dahi, devlet işlerinde 
ve günlük bürokratik ilişkiler-
de gösterdiği başarı ile dikkat 
çekmiştir. Onun bu yetenekle-
ri, sadece işlerin sorunsuz iler-

lemesini sağlamakla kalmamış, 
aynı zamanda tüm ekibimizin 
motivasyonunu ve verimliliği-
ni artırmıştır.

Fuat Bey’in insanlarla olan 
ilişkilerdeki ustalığı, her bir 
bireyle özel bir bağ kurma ye-
teneğinden kaynaklanır. O, in-
sanların sadece sözlerine değil, 
aynı zamanda duygularına ve 
ihtiyaçlarına da dikkat eder. Bu 
özellik, onu sadece başarılı bir 
yönetici değil, aynı zamanda 
herkes tarafından derinlemesi-
ne saygı duyulan ve sevilen bir 
lider yapar. İnsanlara olan bu 
derin bağlılığı ve onlara değer 
vermesi, Fuat Bey’in sadece iş-
lerde değil, kalplerde de iz bı-
rakmasını sağlar.

ZİYATDİN KASSANOV: 
Fuat Uçar - VEFADOLU BİR ÖMÜR
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Fuat Bey’in karakteri ve li-
derliği, yalnızca gözle görülür 
başarılarda değil, karşılaşılan 
zorluklar ve mücadeleler sıra-
sında da kendini gösterir. Zor 
zamanlarda dahi, kararlı duru-
şunu ve prensiplerinden ödün 
vermeden hareket etme yete-
neğini korur. Bu sayede, hem 
birey olarak hem de lider ola-
rak güvenilirliği ve itibarı her 
zaman korunmuştur. Fuat Bey 
ile geçirdiğim yıllar boyunca, 
onun bu etkileyici nitelikleri, 
benim için bir ilham kaynağı 
olmuş ve bana her zaman doğ-
ru yolu göstermiştir.

Bu değerli kitap, Fuat Bey'in 
altmışıncı yaş gününü kut-
lamak amacıyla kaleme alın-
mıştır ve sadece onun resmi 
kimliğini değil, aynı zamanda 
Kazakistan'daki hemşehrileri-
miz arasında kazandığı derin 
sevgi ve saygıyı da vurgulama-
yı hedefl er. Fuat Bey, her za-
man kamu görevlerini büyük 
bir ciddiyet ve özveriyle yerine 
getirmiş biri olarak tanınsa da, 
onun insanlar üzerinde bırak-
tığı etki, resmi unvanlarının 
çok ötesine geçer. Türkiye'ye 
yeni bir görev için dönmesi ge-
rektiğinde, Kazakistan'da onu 
tanıyan, onunla çalışma fırsatı 
bulmuş ya da sadece adını duy-
muş birçok kişi, bu ayrılıktan 
dolayı büyük bir hüzün yaşa-
mıştır.

Fuat Bey'in bu denli sevil-
mesinin ve saygı duyulmasının 
nedeni, onun her zaman insan 
odaklı yaklaşımı ve etrafında-
kilere gösterdiği derin saygı ve 
anlayıştır. O, görev yaptığı her 
yerde, insanlarla kurduğu sa-
mimi ve sıcak ilişkilerle kalıcı 
bağlar oluşturmuş ve onların 
hayatlarında olumlu değişik-
likler yapmıştır. Fuat Bey'in 
gittiği her yerde, onun adil, an-
layışlı ve kapsayıcı liderlik tar-
zı, insanlar üzerinde silinmez 
izler bırakmıştır.

Kazakistan'daki vatandaş-
larımız, Fuat Bey'in ayrılığına 
bu denli üzülmelerinin sebebi, 
onun sadece bir yönetici ola-
rak değil, aynı zamanda bir 
dost, bir mentor ve hatta bir 

aile üyesi gibi davranmasın-
dan kaynaklanmaktadır. Onun 
varlığı, birçok kişi için güven 
ve istikrar kaynağı olmuş, on-
ların zor zamanlarında bir reh-
ber, iyi günlerinde ise kutlama 
sebebi olmuştur. Bu yüzden, 
Fuat Bey'in ayrılığı, sadece bir 

diplomatın görev değişikliği 
olarak değil, aynı zamanda se-
vilen bir kişiliğin fiziki olarak 
uzaklaşması olarak hissedil-
miştir.

Bu kitapta, Fuat Bey'in hem 
resmi görevleri hem de kişisel 
etkileşimler aracılığıyla nasıl 
derin ve kalıcı izler bıraktığı, 
onun sadece bir kamu görevlisi 
değil, aynı zamanda topluluğu-
nun sevgi ve saygısını kazan-
mış bir lider olarak portresini 
çizmeyi amaçlıyoruz. Onun 

hayatının bu dönüm noktasın-
da, ona duyulan sevgi ve say-
gının bir ifadesi olarak, onun 
hikayelerini, başarılarını ve 
insanlara olan etkisini belgele-
mek istiyoruz.

Fuat Bey, bir askerin disipli-
niyle donatılmış, kararlı ve va-

kur bir şekilde, Kazakistan'daki 
düzenli ve konforlu hayatını 
geride bırakıp Türkiye'ye dön-
meye karar verdi. Bu karar, 
hiçbir tereddüt göstermeksi-
zin alındı; çünkü Fuat Bey için 
memleketinin çağrısı, kişisel 
konforundan her zaman daha 
ağır basmıştır. Bu kararlılık ve 
fedakârlık, onun hem kişisel 
hem de profesyonel hayatında 
neyin öncelikli olduğunu net 
bir şekilde göstermektedir; ai-
lesine, değerlerine ve görevine 

olan sarsılmaz bağlılığıdır.
Onun bu tür durumlarda 

gösterdiği cesaret ve özve-
ri, onu sadece bir yönetici ya 
da bürokrat olmaktan çıka-
rıp, gerçek bir lider yapmıştır. 
Fuat Bey'in insani yönleri ve 
devlet adamlığındaki ustalığı, 
çevresindekiler tarafından her 
zaman büyük bir takdirle kar-
şılanmıştır. O, zor zamanlarda 

dahi doğruluktan ve adaletten 
ayrılmayan, her durumda ör-
nek alınası bir karakter sergile-
yen biridir.

Fuat Bey'in bu özellikleri, 
onun sadece işinde değil, ki-
şisel ilişkilerinde de ne kadar 
güçlü ve etkili bir figür olduğu-
nu ortaya koymaktadır. Şükür-
ler olsun ki, böyle bir insanla 
tanışma ve onunla bir yolda 
yürüme şansına eriştim. Onun 
rehberliği ve arkadaşlığı, hem 
zorluklarla başa çıkmamda 

bana güç vermiş hem de başa-
rıya ulaşmamda ilham kaynağı 
olmuştur.

Fuat Bey ile yollarımızın 
kesişmesi, hayatımın en değer-
li serüvenlerinden biri olmuş-
tur. Onun duruşu, kararları ve 
fedakarlıkları, bana sadece bir 
meslektaş ya da dost olmanın 
ötesinde, yaşamı boyunca izle-
necek bir yol haritası sunmuş-

tur. Onun varlığı, yaşamım 
boyunca hissettiğim destek ve 
güven duygusunu pekiştirmiş, 
bana ve çevremdeki herke-
se cesaret ve ilham vermiştir. 
Onun gibi biriyle yürümek, 
sadece bir ayrıcalık değil, aynı 
zamanda bir onurdur.

Kazakistan'da Türkiye 
Büyükelçiliği'nde ateşe olarak 
tanıştığımız Fuat Bey ile dost-
luğumuz, onun görev süresi-
nin sona ermesiyle son bulacak 



9

9

www.ahiska-gazeta.com ahiska60@mail.ru

AHISKA GAZETESİ
«АХЫСКА» ГАЗЕТІ

17 Mayıs 2024
17 Мамыр 2024 ж.

Sayı 20
№ 20

KAZAKİSTAN AHISKA TÜRK KÜLTÜR MERKEZİ ULUSLARARASI YAYINI
ҚАЗАҚСТАН «АХЫСКА» ТҮРІК ЭТНОМӘДЕНИ ОРТАЛЫҒЫНЫҢ ХАЛЫҚАРАЛЫҚ БАСЫЛЫМЫ

МЕЖДУНАРОДНОЕ ИЗДАНИЕ ТУРЕЦКОГО ЭТНОКУЛЬТУРНОГО ЦЕНТРА «АХЫСКА» В КАЗАХСТАНЕ

gibi görünüyordu. Ancak ben, 
onun bu topraklarda kalmasını 
arzuladım ve gerekli kurumlar-
la yapmış olduğum görüşmeler 
sonucunda burada kalması yö-
nünde ısrarcı oldum. Fuat Bey 
de bu teklifi kabul ederek bura-
da kalmayı tercih etti ve böyle-
ce aramızdaki dostluk daha da 
pekişti.

Kazakistan'da Türkiye 
Büyükelçiliği'nde ateşe ola-
rak görev yaparken tanıştığım 
Fuat Bey ile aramızdaki bağ, 
kuvvetli ve derin bir dostluğa 
dönüşmüştü. Onunla ilk kar-
şılaştığımız günlerden itibaren, 
aramızda doğal bir uyum ve 
saygı oluşmuştu. Fuat Bey'in 
görev süresi sona erdiğinde, 
sanki bu bağlılık da sona ere-
cek gibi görünüyordu. Ancak 
içimde onun bu güzel toprak-
larda, bu kültürün içinde kal-
masını arzulayan güçlü bir his 
vardı. Onun bilgisi, tecrübesi 
ve özellikle de insanlarla olan 
doğal ilişkisi, burada kalması 
için yeterli sebepti.

Bu düşüncemle, gerekli ku-
rumlarla pek çok görüşme yap-
tım. Onun Kazakistan'da kal-
ması için bürokratik engelleri 
aşmaya çalıştım, sürecin her 
adımında ısrarcı oldum. Fuat 
Bey'e bu teklifi ilettiğimde, 
onun da bu topraklarda kalma 

fikrine sıcak baktığını görmek, 
dostluğumuzun ne kadar sağ-
lam temeller üzerine kuruldu-
ğunu bir kez daha kanıtladı.

Fuat Bey, teklifimi kabul 
ederek burada kalmayı tercih 
etti ve bu karar, aramızdaki 
dostluğu daha da pekiştirdi. 
Bu seçim, onun da bu ülkeye, 
buradaki insanlara olan sevgi 
ve bağlılığını gösterdi. Birlikte 
geçirdiğimiz zaman zarfında, 
birbirimizin hayatlarına dair 
derinlemesine bilgiler edindik, 
birbirimizin kültürlerini, ge-
leneklerini daha iyi anladık ve 
bu sayede dostluğumuz, sadece 
kişisel bir bağın ötesine geçe-
rek, birbirimize olan saygımız 
ve güvenimizle pekişti.

Bu süreç, Fuat Bey'in yal-
nızca bir meslektaş olarak de-
ğil, aynı zamanda kıymetli bir 
dost olarak hayatımda önemli 
bir yere sahip olmasını sağla-
dı. Onun burada kalma kara-
rı, aramızdaki ilişkinin sadece 
geçici bir mesai arkadaşlığı 
olmadığını, zaman ve mekan 
ötesi bir bağ olduğunu ortaya 
koydu. Fuat Bey, kararları ve 
yaptığı fedakarlıklar ile sadece 
profesyonel bir figür olmanın 
ötesinde, gerçek bir dost ve de-
ğerli bir yoldaş olarak hayatım-
da yer etti. Bu derin bağ, bize 
sadece mutluluk ve memnu-

niyet getirmekle kalmadı, aynı 
zamanda birbirimize olan gü-
venimizi ve birlikte daha fazla 
başarı elde etme arzumuzu da 
artırdı.

Fuat Bey, Ahıskalı Türkler 
için gösterdiği çabalar, emek-
ler ve özveri dolu çalışmalarıy-
la adeta «Ahıskalılardan daha 

Ahıskalıdır» diyebileceğimiz 
bir figür haline gelmiştir. O, 
sadece benim için değil, tüm 
milletimiz için büyük bir değer 
ve örnektir.

Fuat Bey, Ahıskalı Türkler 
için sergilediği olağanüstü ça-
balar, gösterdiği emek ve sü-
rekli özveri sayesinde, «Ahıs-
kalılardan daha Ahıskalıdır» 
şeklinde anılabilecek derecede 
benzersiz bir konuma ulaşmış-
tır. Onun, Ahıskalı Türklerin 
kültürünü, tarihini ve topluluk 
ihtiyaçlarını koruma konusun-
daki kararlı tutumu, herkes ta-
rafından takdir edilen, örnek 
alınan bir duruş sergilemiştir. 
Fuat Bey'in bu topluluğa olan 

bağlılığı, sadece sözlerle değil, 
somut eylemleriyle de kendi-
ni göstermiştir; çünkü o, her 
zaman için Ahıskalı Türklerin 
sesi olmayı, onların sorunları-
na çözüm bulmayı ve onların 
refahını iyileştirmeyi kendine 
misyon edinmiştir.

Fuat Bey'in bu çabaları, sa-
dece günlük işlerin ötesinde, 
Ahıskalı Türklerin yaşam ka-
litesini artırma, onların kül-
türel ve sosyal ihtiyaçlarını 
önemseme şeklinde tezahür 
etmiştir. O, her bir bireyin se-
sini duymak için çaba göster-
miş, onların hikayelerini an-
lamak ve onlara destek olmak 

için elinden geleni yapmıştır. 
Bu süreçte, Fuat Bey, Ahıskalı 
topluluğunun zengin tarihini 
ve kültürünü yüceltmek için 
birçok inisiyatifin öncülüğünü 
yapmış, bu topluluğun hakla-
rını savunmak ve onlara daha 
iyi bir gelecek sağlamak adına 
hiçbir fedakarlıktan kaçınma-
mıştır.

Fuat Bey'in Ahıskalı Türkler 
için yaptıkları, onun sadece be-
nim için değil, tüm milletimiz 
için büyük bir değer ve örnek 
teşkil ettiğini göstermektedir. 
Onun varlığı, onun liderliği, 
bizlere her zaman ilham ver-
miş, bizleri daha iyiye ve daha 
güzele yönlendirmiştir. Onun 

bu derin bağlılığı, Ahıskalı 
Türkler arasında sevgi ve saygı 
uyandırmış, onun topluluğu-
muz için yaptığı fedakarlıklar, 
onun adını tarihimize altın 
harfl erle yazdırmıştır. Fuat 
Bey, bir birey olarak değil, bir 
hareket olarak, bir ideal ola-
rak karşımızda durmaktadır. 
Onun mirası, gelecek nesil-
lere yol gösteren, onlara esin 
kaynağı olan bir kılavuzdur. 
Ahıskalı Türkler için yaptığı 
her şey, onun nasıl bir insan 
olduğunu, ne denli büyük bir 
devlet adamı ve toplum lideri 
olduğunu açıkça ortaya koy-
maktadır.
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Жақында Жақсылық 
Үшкемпіров атындағы 
«Тараз-Арена» спорт 
кешенінде 7 мамыр – 
“Отан қорғаушылар 
күні” мерекесіне 
орай «Таэквон-до 
WT» және «Орда-
басы» командалық 
ойынынан ашық 
Республикалық турнир 
өтті. 

Жарысқа отандық 
және Өзбекстаннан кел-
ген 10 команда қатысты. 
Оның ішінде 5 команда 
Жамбыл облысының аты-
нан жекпе-жекке түсті. 

Бәсеке тәртібіне 
сай ойын жас ерекше-
ліктеріне қарай 5 санатқа 
бөлініп жүргізілді. Бұл 
ойында спортшылар 4 
санат бойынша сайысқа 
түсті. Тартысты ойын екі 
күн бойы жалғасатын бо-
лады. 

Естеріңізге сала 
кетейік, бұл ойынды 
жерлесіміз, ҚХА мүшесі, 
Қазақстан Республи-
касының еңбек сіңірген 
спорт қайраткері Рус-
лан Исмазов жасап, 
ұйымдастырып келеді. 

«Ордабасы» коман-
далық спорттық ойыны 
балалар мен жастар-
ды отансүйгіштікке, 
мемлекетіміздің рәміз-
дерін және ел намысын 
қорғауға, батылдық пен 
адалдыққа тәрбиелейді. 

Турнир қорытындысы 
бойынша командалық 
жарыстың жүлделі орын-
дары сайыс соңында 
анықталды.

Азарт и море эмо-
ций царили в одном 
из залов Дворца спор-
та «Тараз-Арена», где 
стартовал двухднев-
ный  Открытый ре-
спубликанский турнир 
по «Таэквон-до» и 
командной игре «Ор-
дабасы», посвящен-
ный Дню Защитника 
Отечества.

В соревнованиях уча-
ствуют  отечественные 
файтеры  и также бойцы из 
Узбекистана. Всего 10 сбор-
ных. Жамбылская область 
представлена 5 командами. 

Захватывающие, эмо-
циональные поединки в ко-
мандной игре «Ордабасы» 
никого не оставили равно-
душным. Это настоящие 
поединки тактики и страте-
гии. Соперники, стараясь не 
нарушать правила, отчаян-
но защищали свои терри-
тории. Каждая команда ста-
ралась не только удержать 
свои границы, но и часто 
атаковала чужие, стараясь 
пробить оборону и захва-
тить флаг соперника, и тем 
самым завоевать победу. 
И здесь пригождались лов-
кость, смекалка, выдержка, 
умение работать в коман-
де, и, конечно же, владение 
восточными единоборства-
ми.

Бои ведутся в 5 возраст-
ных категориях и при этом у 
старших проходят у юношей 
и девушек отдельно.

Напоминаем, что данную 
игру разработал и запа-
тентовал наш земляк, член 
АНК, заслуженный деятель 

спорта РК Руслан Исмазов. 
Данная игра направлена 
на патриотическое воспи-
тание детей и молодежи, 
вырабатывает в них муже-
ство и самоотверженность 
при отстаивании символов 
государства и чести своей 
страны. Суть «Ордабасы» 
заключается в том, что две 
соревнующиеся команды 
пытаются в бою отнять флаг 
у соперника и сохранить 
свой. По основным прави-
лам игры разрешаются все 
приемы единоборств, толь-
ко с фиксированным кон-
тактом - нокауты, нокдауны 
и кровь строго запрещены 
и жестко наказуемы. За на-
рушение судьи сразу же 
удаляют с поля бои и могут 
дисквалифицировать всю 
команду.

Динамичные поединки, 
чёткие и молниеносные дви-
жения, бойцовский характер 
демонстрируют файтеры во 
время спаррингов по таэк-
вондо. 

Было представлено 4 
возрастные категории и в 
каждой — деления ещё и на 
весовые категории.

Кроме того, спортсме-
ны состязаются и в показе 
форм. Это очень красивое 
зрелище! Отточенные дви-
жения, пластика просто за-
вораживают.

По итогам турнира будут 
определены призовые ме-
ста в командном зачёте.

Ольга МАКАРОВА, 
сотрудник отдела 

информационной работы 
и связей 

с общественностью,  
КГУ «Қоғамдық келісім»

В ней приняли участие 
студенты высших учебных 
заведений всей страны. Ка-
захский национальный уни-
верситет имени аль-Фараби 
представляли студенты, изу-
чающие иностранные языки. 
Особой гордостью универ-
ситета являются студентки 
2-го курса. По итогам олим-
пиады в индивидуальном 
зачете первое место заняла 
Зубайдам Акбаржанова, тре-
тье – Бегимай Абилмажин, 
которые достойно выступили 
и показали высокий уровень 
владения языка, хорошие на-
выки критического мышле-
ния и креативного подхода к 
выполнению заданий. Под-
готовкой наших студентов 
занималась высококвали-
фицированная команда та-
лантливых преподавателей 
КазНУ им. аль-Фараби: и.о.  
доцента кафедры Тюрксой  
Эльнара Зильпикаровна и 
старший преподаватель ка-
федры Тюрксой Айым На-
зарова. Наш университет 
гордится своими препода-
вателями высокого уровня и 
амбициозными студентами.

 
Эльнара ДУЛАЕВА,

и.о.  доцента кафедры 
Тюрксой 

 КазНУ им.аль-Фараби 

БОЙЦОВСКИЙ ХАРАКТЕР И БОЕВОЙ ДУХ

Студенты КазНУ – победители республиканской олимпиады
В  Алматы в здании Казахского национального педагогического института име-

ни Абая была проведена очередная республиканская студенческая предметная 
олимпиада в группах по специальностям «Иностранные языки». 
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В республиканском Доме 
Дружбы г. Алматы в 

преддверии Дня защитника 
Отечества и Дня Победы со-
стоялся круглый стол «Пре-
емственность поколений». 
Мероприятие направлено 
на укрепление единства и 
согласия, казахстанского па-
триотизма и идентичности на 
основе исторической коллек-
тивной памяти, героических 
подвигов представителей 
казахского народа и казах-
станцев в истории Великой 
Отечественной войны, поиск 
путей совместной работы 
общественных и государ-
ственных организаций для 
сохранения и передачи этой 
памяти будущим поколени-
ям. Диалоговая площадка 
объединила представителей 
Института истории и этноло-
гии имени Ч.Ч. Валиханова 
НАН РК, университета аль-
Фараби, «Союза офицеров» 
Казахстана, Международно-
го Центра сближения куль-
тур под эгидой ЮНЕСКО, эт-
нокультурных объединений 
и общественных структур 
АНК. Модератором выступил 
Ж. Симтиков – д.полит.н., 
профессор Казахского наци-

онального педагогического 
университета им. Абая.

С приветственным словом 
и докладом о главных ценно-
стях казахстанского обще-
ства, задачах Вооруженных 
сил РК выступил генерал-
майор, председатель Пре-
зидиума «Союза офицеров» 
Казахстана М. Телегусов, 
предложивший объединить 
усилия Ассамблеи народа 
Казахстана, «Союза офи-
церов» Казахстана и других 
НПО в воспитании подрас-
тающего поколения согласно 
концепции «Адал адам – 
Адал еңбек – Адал табыс».

Дочь Народного Героя 
Казахстана Р. Кошкарбаева 
- А. Кошкарбаева и внучка 
первого министра обороны 
РК, Героя Советского Союза, 
Народного Героя Казахста-
на, генерала армии РК С. 
Нурмагамбетова – А. Нур-
магамбетова, поделились 
воспоминаниями о жизни ге-
роев, подчеркнув значение 
исторического просвещения 
казахстанской молодежи. 
В этом контексте особенно 
актуально отметить, что в 
текущем году исполняется 
100 лет со дня рождения На-

родного Героя Казахстана Р. 
Кошкарбаева и С. Нурмагам-
бетова, чьи героические под-
виги и высокий патриотизм 
являются примером служе-
ния своему народу и стране.

Совместный доклад, под-
готовленный директором 
института истории и этноло-
гии имени Ч.Ч. Валиханова, 
д.и.н., профессором, членом 
АНК З. Кабульдиновым об 
исторической роли Казахста-
на в достижении общей По-
беды во второй мировой во-
йне и участии казахстанцев 
в основных битвах Великой 
Отечественной войны, по-
мощи трудового фронта 
действующим частям, пре-
зентовал заместитель ди-
ректора института истории 
и этнологии им.Ч.Ч. Валиха-
нова, к.и.н. Е. Торайгыров.

В ходе круглого стола за-
слушаны доклады К. Летни-

ковой о госпиталях г. Алма-
Аты в военный период и о 
важности заботы о воинских 
захоронениях Л.Ахметовой 
– д.и.н., профессора ка-
федры ЮНЕСКО по жур-
налистике университета 
Фараби о ходе поисково-
исследовательской работы 
в архивах СНГ и Казахста-
на по поиску данных казах-
станцев. Б. Оразымбетовой 
– члена Национальной ко-
миссии ЮНЕКСО по нема-
териальному культурному 
наследию, члена Нацио-
нального Комитета музеев 
РК о первом министре обо-
роны РК С.Нурмагамбетове, 
предложив к 80-летию По-
беды провести во всех об-
разовательных заведениях 
страны республиканский 
проект «Мы наследники этой 
Победы!» под эгидой АНК, 
Г. Абикеевой – президен-

та Ассоциации кинокрити-
ков Казахстана, доктора ис-
кусствоведения о создании 
фильмов о подвигах героев 
– казахстанцев в Великой 
Отечественной войне, о ге-
роизме казахского народа и 
всех представителей этносов 
Казахстана, Р.Самигуллина 
о новом романе «Муви», по-
вествующем о послевоенных 
годах.

Этнокультурные объе-
динения АНК активно уча-
ствовали в круглом столе, 
рассказав о своих дедах и 
прадедах, которые побе-
дили вместе в той войне. В 
завершение представители 
Ассамблеи народа Казахста-
на поблагодарили всех спи-
керов за содержательные и 
познавательные доклады, 
предложив сотрудничество 
в вопросах патриотического 
воспитания молодежи.

Помню слова моей 
мамы – Валентины 
Николаевны, которая 
еще в детстве при-
вила мне любовь и 
особое уважение к 
казахскому языку.

– Ты должен его знать, 
за этим языком – будущее в 
Казахстане, – многократно 
повторяла мама. – И если ты 
намерен связать свою жизнь 
с этой прекрасной страной, 
то ты, как и я, должен гово-
рить на государственном 
языке. Нет такой страны в 
мире, где бы граждане не 
знали государственный язык, 
вне зависимости от того, ка-
кой человек национальности.

К слову, мама для меня – 
истинный пример патриотиз-
ма. Она родилась и выросла 
в Казыгуртском районе Южно-
Казахстанской области. Часто 
рассказывала, что, несмотря 
на многоликий национальный 
состав, в селе уже в 70-х го-
дах ХХ века казахский стал 
языком межнационального 
общения. Немцы, поляки, та-
тары, иранцы, чеченцы, ингу-
ши, греки, узбеки, украинцы, 
русские и другие свободно 
разговаривали между собой 
на казахском языке. Многие 
из них учились в казахской 
школе.

Я поступил в школу с рус-
ским языком обучения, но 
тоже свободно говорил на 

казахском со своими свер-
стниками и учителями. После 
окончания школы поступил в 
колледж, осознанно выбрав 
казахскую группу. Сейчас 
оканчиваю вуз, отточив свои 
знания настолько, что для 
меня не составляет труда пе-
реходить в общении с русско-
го на казахский и наоборот.

Представителей различ-
ных этносов, свободно вла-
деющих государственным 
языком, в стране становится 
все больше. Они не только в 
совершенстве знают язык и 
обычаи народа, но и активно 
популяризируют националь-
ные ценности. Настоящими 
примерами патриотизма, а 
именно так я воспринимаю 
уважение к казахскому языку, 
для меня стали такие извест-
ные личности, как Максим 
Споткай, Геннадий Шипов-
ских, Максим Рожин, Вла-
дислав Тен и Анна Шолгина, 
Ольга Спирина, внесшие 
огромный вклад не только в 
изучение казахского языка, 
но и в его популяризацию 
и распространение среди 
представителей других этно-
сов Казахстана. Они на соб-
ственном примере показали, 
как расширились их возмож-
ности, а жизнь стала много-
гранней и насыщенней.

Знание языка помогло и 
мне. Я стал активистом кол-
леджа, а потом и города, 
окунувшись в реализацию 
различных молодежных и во-

лонтерских проектов, в том 
числе и по популяризации 
казахского языка. Я решил 
стать журналистом, а для 
репортера очень важно по-
нимать собеседника. Если не 
знаешь язык в достаточной 
мере, то ограничиваешь себя 
в поиске информации. Рад, 
что круг моих друзей и спике-
ров не ограничен языковым 
барьером.

Не скрою, что порой где-
то допускаю ошибки и обра-
щаюсь за помощью. Делаю 
это без стес нения, будучи 
уверенным, что мне помогут. 
Казахский язык продолжаю 
учить по сей день, расширяя 
знания и пополняя словарный 
запас. Без этого никак, это 
требование времени. Мама 
оказалась дальновидной.

Я – член Ассамблеи на-
рода Казахстана, и уже через 
этот общест венный институт 
занимаюсь популяризаци-
ей государственного языка. 
Недавно на очередной сес-
сии АНК Глава государства 
акцентировал внимание на 
очень важном тезисе: ка-
захский язык в скором вре-
мени должен стать языком 
межнацио нального общения. 
Все казах станцы обязаны 
укреп лять наше единство, и 
лучшей основой для сплоче-
ния является государствен-
ный язык.

У казахов есть пословица 
«Ұлттың қуаты – тілінде», 
что означает «Мощь нации 

в ее языке». Лучше и не ска-
жешь. Еще Абай Кунанбаев 
призывал к уважению и раз-
витию казахского языка, счи-
тая его не только средством 
общения, но и основой куль-
туры и идентичности народа.

Сохранение, развитие 
и продвижение казахского 
языка – приоритетные зада-
чи, решение которых позво-
лит нашей стране успешно 
двигаться вперед. Государ-
ственный язык, по моему 
твердому убеждению, дол-
жен стать важнейшим симво-

лом страны наряду с флагом, 
гербом и гимном. Уверен, 
что казахский уже в самое 
ближайшее время можно бу-
дет с уверенностью назвать 
языком межнационального 
общения. Стараюсь делать 
максимум для этого и при-
зываю всех внести свой по-
сильный вклад в это дело го-
сударственной значимости.

Тимур КАЗЬМИН, 
студент ЮКУ 
им. М. Ауэзова,

 волонтер

НАСЛЕДИЕ ПОБЕДЫ: КРУГЛЫЙ СТОЛ «ПРЕЕМСТВЕННОСТЬ ПОКОЛЕНИЙ»
На третьем Национальном курултае Глава 

государства, Председатель Ассамблеи народа 
Казахстана К.-Ж. Токаев в выступлении от-
метил важность укрепления единства нашего 
народа, увековечивание памяти о прославлен-
ных героях – казахстанцах в Великой Отече-
ственной войне через познание исторического 
наследия в современном обществе.

БУДУЩЕЕ – ЗА КАЗАХСКИМ ЯЗЫКОМ
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AHISKA GAZETESİ
«АХЫСКА» ГАЗЕТІ

7 мамыр – «Отан 
қорғаушы» күні және 9 
мамыр –  «Ұлы жеңіс 
күні» мерекелерге орай  
өткізілген ісшаралар

Түлкібас -Тұлпарлар туған, 
сұнқарлар қонған, жер жәннаты, 
туған жерім!   Түлкібаста айтулы 
мерекелерге арналған  ісшаралар 
«Таза Қазақстан» акциясы аясын-
да «Өнегелі ұрпақ» апталығынан 
басталды. Аудан тұрғындары 
бір кісідей «Бірлігіміз жарасқан» 

және «Бұл біздің өлке, көркейту өз 
қолымызда! атты ұрандармен 1 ма-
мыр күні жалпыхалықтық тазалық 
жұмыстарына атсалысты.

Апталық барысында арықтар 
мен бұлақ көздері тазала-
нып, ескерткіштер мен арда-
герлер аллеяларының  аула-
сы көріктендірілді. Акцияға 
Түркістан облысының  қоғамдық 
даму басқармасы» Қоғамдық 
келісім коммуналдық мемлекеттік 
мекемесінің Түлкібас аудандық 
филиалы мекемесінің, аудандық 
ұлттық мәдени орталықтарының 
төрағалары және мүшелері                                                                   
өз үлестерін қосты.    Өткізілген 
ісшаралар келешек жастардың 
экологиялық мәдениетін одан 
әрі дамытуға, Отанымыздың 
табиғатын сақтауға сүйіспеншілік 
қасиеттерін арттыруға әсер етеді- 
деп есептейміз. 

«Ауыл» халықтық демократиялық 
партиясының Түлкібас ауданы бойын-

ша қоғамдық ұйымының төрағасы  
Көлбаев Оспан Оңалбекұлы қолдау 
көрсетті. 

Түлкібас ауданында қазіргі 
таңда 21 ұлт өкілдері тату- 
тәтті өмір сүріп жатыр.    7 ма-
мыр  «Отан қорғаушылар» күні  
Түлкібас ауданындағы «Түркібасы» 
әулиесінде сұрапыл 1944 жылғы 
құғын сүргін құрбандарына, 1941-
1945 жылдары  ерлік көрсеткен 
соғыс жауынгерлеріне және бейбіт 
өмірде еңбек етіп, қазіргі уақыттарда 
дүниеден өзған азаматтарға ар-
найы   құран бағышталып, ас берілді. 
Жиынға  еңбек ардагерлері, аудан 
бесенділері, жастар, Қазақстанның 
көлік саласында қызмет етіп жүрген 
азаматтар қатысты.  Игі істерді 
ұйымдастыруда аудан тұрғындары 
мен белсенділері Есентаев Мейіржан, 
ағайынды Таштемировтер, Хаса-
нов Исо, Алиев Эльбрус, Султа-
нов Гафур, Маккамбаев Сайдиллә, 
Мамедов Сабир жанашырлық 
пен қамқорлық көрсеткені үшін 
жиынға қатысушылардың атынан  
алғысымызды айтамыз.   

 «Әруақ риза  болмай, тірі байы-
мас» деген қағидаға сүйене отырып, 
аудан орталығында орналасқан соғыс 
ардагерлері аллеясында салтанат-
ты жиын өтті.   Ата бабаларымыздың 
жанымен, қанымен келген 9 мамыр 

« Ұлы жеңіс күні» мерекесіне  орай 
өткізілген ісшараларға Түлкібас ау-
даны әкімі Н. Ізтілеуов, Қазақстанның  
қоғамдық саяси қайраткері, эко-
номика ғылымының  докторы, 
ауданның тумасы О. С. Сабден, 
аудандық мемлекеттік мекемелердің 
қызметкерлері, ауданның еңбек 
ардагерлері, аудандық  аналар 
ұйымының төрайымы Кузембаева А. 
Ш,  ұрыс қимылдарының жауынгерлері, 
аудан тұрғындары және жастар 
қатысты. Жиынға қатысушылар 
майданға қатысқан ата- бабалары-
мызды және жерлестерін еске алып, 
батырларға арналған ескеркіштерге 
гүл шоқтарын қойды. Жиынға 
қатысушылар аталарымыздың 
жасаған ерліктері мәңгі есте 
сақталатынын айтып, ұрпақтарына 
бейбіт өмірді сыйлағаны  үшін зор 
ризашылығын білдірді.     Ісшаралар  
«Ерлік елге мұра, жастарға өнеге» бо-
лып қалатынына зор үлес қосты. 

Жумабек АБИЛОВ
   
      

Түлкібас ауданында 1 мамыр- 
Қазақстан халқының бірлігі күні
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Предварительную стоимость одного 
дома для пострадавших от паводка 
назвали в Костанайской области

Речь идет о домах в селах, расположен-
ных на юге области. 

Так, в Амангельдинском районе Костанайской обла-
сти начато строительство жилых домов для жителей по-
селков Амангельды, Аматогай, Агаштыколь, Байгабыл, 
Есир и Карасу. Возведением домов для пострадавших 
займутся строители из Аулиекольского района и города 
Рудный.

Строительство началось за счет средств благотво-
рительной помощи общественного фонда «Қазақстан 
халқына», в рамках заключённого меморандума с аки-
матом Костанайской области. На строительство домов 
в южных регионах фонд выделяет 29,5 млн тенге на 
каждый дом.

Стоит отметить, что для полного обеспечения строи-
тельства в Амангельдинский район заблаговременно 
были направлены строители и техника, а также необхо-
димые вещи и продукты для рабочих. В общей сложно-
сти планируется построить 27 частных жилых домов.

Напомним, в селах Амангельдинского и Джангель-
динского районов начаты работы по строительству 
домов за счет средств благотворительной помощи 
общественного фонда «Қазақстан халқына». Будет по-
строено 68 индивидуальных жилых домов по типовому 
проекту. В настоящее время проектно-сметная доку-
ментация проходит экспертизу.

«Предварительная стоимость одного дома с учетом 
отдаленности региона и сложности с логистикой соста-
вит порядка 29,5 млн тенге. Также фонд оплатит услуги 
по авторскому и техническому надзору за строитель-
ством этих домов», - говорится в пресс-релизе акимата 
региона.

На сегодняшний день в Костанайской области на 
разных этапах строительства и закупа находятся 473 
жилых дома.

Айгуль ТУЛЕКБАЕВА

В Алматы состоялся 
финал республиканского 
фестиваля экологических 
идей и проектов в рамках 
национальной социальной 
экокампании TURAQTY 
JOL. TURAQTY JOL – это 
образовательная ини-
циатива, направленная на 
воспитание у подрастаю-
щего поколения бережли-
вого отношения к родному 
краю через привитие куль-
турных, нравственных и 
экологических ценностей. 

Главной целью одного из 
этапов TURAQTY JOL, респу-
бликанского фестиваля эко-
логических идей и проектов, 
является повышение осве-
домленности молодежи в воз-
расте от 16 до 35 лет о теку-
щих экологических проблемах 
внутри страны и поиске путей 
их решения. Из более чем 
300 заявок были отобраны 10 
команд-финалистов, которые 
прошли онлайн-обучение с 
привлеченными экспертами. 
Финалисты прибыли на заклю-
чительную часть мероприятия 
из разных уголков страны, 
чтобы побороться за призо-
вой фонд в общем размере 15 
миллионов тенге. Жюри фе-
стиваля оценило презентации 
команд и выбрало лучших для 
оказания финансовой под-
держки с целью продолжения 
своего пути в реализации эко-
логических проектов. Отличи-
тельной особенностью этого 
года стало то, что финал про-
екта TURAQTY JOL прошли 
команды школьников.

«Собрав около десяти 
тысяч участников с момен-
та своего старта в 2020 году, 
TURAQTY JOL стал ключевой 
инициативой, направленной 
на продвижение одной из при-
оритетных задач ЮНЕСКО в 
области образования в инте-
ресах устойчивого развития. 
Я уверен, что данная инициа-
тива способствует изменению 
мировоззрения молодежи, 
привлекая общественное вни-
мание к проблемам сохране-
ния экологии и достижения 
целей устойчивого развития», 

- отметил Болат Акчулаков, 
Президент Казахстанской На-
циональной Федерации клу-
бов ЮНЕСКО.

По итогам оценки эксперт-
ной группы определены по-
бедители фестиваля. Проект 
MUNARA, представляющий 
инновационную систему для 
выращивания растений, за-
нял заслуженное первое ме-
сто и был награжден грантом 
в размере 6 миллионов тенге. 
Второе место досталось про-
екту BEELIEVE, чья идея раз-
работки инновационного улья 

позволяет следить за состоя-
нием пасеки из любой точки 
мира, и команда получила 
поддержку в виде гранта на 
сумму 4 миллиона тенге. Про-
ект CARBONICK, занявший 
третье место, получил грант в 
размере 3 миллиона тенге за 
представление идеи иссле-
дования процесса получения 
чистого водорода из парни-
ковых газов. Важно отметить, 
поощрительные призы в раз-
мере 1 миллиона тенге по-
лучили команды JANARU и 
OSKIN. 

Как отметила капитан ко-
манды MUNARA Каукен Ару-
жан, фестиваль TURAQTY 
JOL стал уникальной воз-
можностью для финалистов 
улучшить свои проекты и вне-
сти вклад в решение экологи-
ческих проблем Казахстана. 
«Мы не только укрепили свои 
коммуникативные навыки и 
нашли новых друзей среди 
финалистов, но и ознакоми-
лись с другими проектами. 
Хочу сказать, что все ребята 

нереально крутые! Особенно 
ценными были для нас веби-
нары с экспертами, которые 
поделились своим опытом и 
советами о том, как достичь 
успеха на финале TURAQTY 
JOL.  Благодаря чему мы от-
лично защитились и стали по-
бедителями, получив грант в 
размере 6 миллионов тенге. 
Сейчас наши планы на буду-
щее – реализовать и масшта-
бировать проект, учитывая 
все рекомендации жюри, и 
двигаться вперед к новым вер-
шинам! Мы выражаем огром-

ную благодарность Казах-
станской Федерации клубов 
ЮНЕСКО, а также партнерам 
- Банку ЦентрКредит и компа-
нии «Шеврон» за возможность 
улучшения жизни миллионов 
людей и создания более эко-
логически устойчивого буду-
щего», - отмечает Каукен Ару-
жан.

TURAQTY JOL является 
продолжением четырех ци-
клов проекта, успешно реа-
лизованных Казахстанской 
Национальной Федерацией 
клубов ЮНЕСКО в сотрудни-
честве с генеральным партне-
ром Банком ЦентрКредит и 
официальным партнером ком-
панией «Шеврон». Инициати-
ва реализуется при поддерж-
ке: Национальной Комиссии 
РК по делам ЮНЕСКО и ИСЕ-
СКО, Регионального офиса 
ЮНЕКСО в Алматы и акимата 
г. Алматы. Информационные 
партнеры проекта - медиахол-
динги «Alash Media Group» и 
«Nur Media».

Айсана МИРАМ

Для обеспечения бла-
гополучной эпиде-

миологической ситуации в 
Казахстане и охраны здоро-
вья детей премьер-министр 
Казахстана Олжас Бектенов 
подписал постановление о 
выделении средств на при-
обретение дополнительных 

паротит и гемофильная ин-
фекция.

Средства будут направ-
лены акиматам областей, 
городов республиканского 
значения и столицы в виде 
целевых текущих трансфер-
тов на приобретение 747 
720 доз вакцин и 542 592 
единиц шприцев. При этом в 
Восточно-Казахстанской об-
ласти проведение наверсты-
вающей вакцинации детей 
планируется за счет имею-
щихся объемов препаратов.

По данным Минздрава, в 
Казахстане стабилизируется 
эпидемиологическая ситуа-
ция по кори. За последние 
2 месяца уровень заболе-
ваемости снизился на 32%. 
В рамках дополнительной 
массовой иммунизации при-
вито порядка 1,3 млн чело-
век, охват составил 91% от 

подлежащего вакцинации 
населения.

Вместе с тем наблюдает-
ся рост заболеваемости дру-
гими вакциноуправляемыми 
инфекциями. Так, в 2023 
году была отмечена негатив-
ная динамика по коклюшу, 
при этом 91% заболевших – 
непривитые дети. Рост так-
же произошел по краснухе, 
эпидемическому паротиту и 
вирусному гепатиту А.

Для недопущения роста 
заболеваемости опасными 
инфекциями среди населе-
ния глава правительства Ол-
жас Бектенов поручил Мини-
стерству здравоохранения и 
акиматам взять на особый 
контроль вопрос своевре-
менного проведения иммуни-
зации и эпидемиологическую 
ситуацию в каждом регионе.

Наталия БУЛАНОВА

ЛУЧШИЕ МОЛОДЕЖНЫЕ ЭКОИНИЦИАТИВЫ 
ОПРЕДЕЛИЛИ В АЛМАТЫ В РАМКАХ 

ПРОЕКТА TURAQTY JOL

Почти 6 млрд тенге выделили на иммунизацию детей в Казахстане

В стране наблю-
дается рост забо-
леваемости вакци-
ноуправляемыми 
инфекциями

объемов вакцин и медицин-
ских изделий.

Из резерва правительства 
выделяется 5 832 377 600 
(пять миллиардов восемьсот 
тридцать два миллиона три-
ста семьдесят семь тысяч 
шестьсот) тенге на иммуни-
зацию детей до 18 лет, ранее 
пропустивших вакцинацию 
в рамках Национального ка-
лендаря прививок.

В результате проведен-
ного Министерством здра-
воохранения анализа, все-
го в Казахстане выявлено 
более 800 тыс. неприви-
тых детей. Наверстываю-
щая иммунизация будет 
проводиться против таких 
опасных инфекционных 
заболеваний, как коклюш, 
дифтерия, вирусные гепа-
титы А и В, корь, краснуха, 
столбняк, полиомиелит, 
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Урок казахского языкаОО «Жаңа адамдар» открыла центры 
помощи пострадавшим от паводков 

в ВУЗах Астаны и Алматы  
Казахстан столкнулся с разрушительными последствия-

ми паводков. В трудную минуту люди из разных уголков 
страны объединились, чтобы вместе помогать тем, кто по-
страдал от стихии. Центры координации помощи постра-
давшим «Касается каждого» открылись в 10 вузах Астаны 
и Алматы. 

В центрах студенты и преподаватели могут записаться в команды 
«Тех, кого касается» и отправиться вместе с «Жаңа адамдар» лик-
видировать последствия паводков. Также в центры можно принести 

необходимые для пострадавших вещи и продукты, которые вместе с другой 
гуманитарной помощью будут переданы нуждающимся. «Жаңа Адамдар» 
выражает искреннюю благодарность ректорам университетов за поддержку 
и предоставление площадок для наших Центров.

Мы благодарим ректоров и администрации Евразийского национально-
го университета имени Л.Н. Гумилева, Медицинского университета Астаны, 
Казахского университета технологии и бизнеса, Esil University, Turan-Astana 
University в Астане, а также Евразийского Технологического Университета, 
Каспийского Университета, Казахского Национального Медицинского Уни-
верситета имени С. Д. Асфендиярова, Казахского Национального Аграрного 
Университета в Алматы. Спасибо, что помогаете людям вместе с нами! 

Координационные центры добровольческих отрядов и пункты приема 
гуманитарной помощи «Касается каждого» открыты также и в кампусах 
«Жаңа Адамдар» по адресам:

Астана. Мангилик Ел, B2.2
Алматы. Байтурсынова, 67

Контактный номер: 8 707 070 40 50

Названа средняя зарплата 
по республике

Среднее значе-
ние номинальной 
заработной платы 
по Республике Ка-
захстан в І кварта-
ле 2024 года соста-
вило 382 279 тенге.

Рост к соответствую-
щему кварталу 2023 года 
составил 12,3%, в реаль-
ном выражении увеличе-
ние – на 2,7%.

Медианное значение 
заработной платы (цен-

тральный уровень зарплатного ряда) по оценке в I квартале 2024 года со-
ставило 251 997 тенге.

По сравнению с соответствующим кварталом 2023 года наибольший рост 
среднемесячной заработной платы зафиксирован в отраслях финансовой и 
страховой деятельности – 29,7%, операциях с недвижимым имуществом – 
23,0%, информации и связи – 21,0%. В образовании рост среднемесячной 
заработной платы составил 9,2%, в здравоохранении и социальном обслу-
живании населения – 7,8%.

В региональном разрезе наибольший рост среднемесячной номиналь-
ной заработной платы в I квартале 2024 года по сравнению с соответствую-
щим кварталом 2023 года сложился в Западно-Казахстанской области – на 
18,2%, в  Алматы – на 16,4%, в Актюбинской области – на 16,1%, в Павло-
дарской области – на 15,9%.

Соотношение между максимальными и минимальными значениями сред-
немесячной номинальной заработной платы среди регионов в I квартале 
2024г. составило 2,2 раза.

Айгуль ТУЛЕКБАЕВА
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